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I. AUFSATZE

GRIECHISCHE URKUNDEN UND BRIEFE
AUS DER HEIDELBERGER PAPYRUSSAMMLUNG

Mit & Abbildungen auf 4 Tafeln

Die 15 griechischen Papyri aus dem Besitz der Universitédtsbibliothek
Heidelberg, die in dieser Arbeit vorgelegt werden, bilden keinen zusammen-
gehdrigen Fund; sie sind das Ergebnis einer Nachlese unfer den urkundlichen
Texten der Sammlung, von denen die gréfieren und bedeutenderen Stiicke be-
reits frither verdffentlicht wurden. Die hier vorgelegten Papyri sind zumeist
fragmentarisch und chne wirklich bedeutenden Inhalt. Trotzdem ergaben sich
zu Binzelfragen einige Beobachtungen, die eine Verdffentlichung der Stiicke
einigermalBen rechtfertigen.

Die Numerierung von P. Heid. 210224 schlieBt an die hisherigen Ver-
offentlichungen an, die mit den von Bilabel begriindeten ,,Vertffenttichungen
aus den Badischen Papyrussammlungen®, Heft 16, Heidelberg 19231938
beginnen und die Nummern 1-180 enthalten. Diese Reihe wird fortgesetzt
durch die neubegriindeten ,, Versffentlichungen aus der Heidelberger Papyrus-
sammlung®, Neue Folge, herausg. von der Heidelberger Akademie der Wissen-
schaften, Philosophisch-Historische Klasse. Davon sind bisher 2 Hefte er-

- schienen: Albert Dietrich, Zum Drogenhandel im islamischen Agypten, Heft 1,

1954 und Ernst Siegmann, Literarische griechische Texte der Heidelberger
Papyrussammlung, Heft 2, 1856 mit den Nummern 181—209. An diese Ver-
dffentlichung schlieflen sich die Nummern 210—224 unserer Publikation an.l)

Von den insgesamt 15 Stiicken sind 5 in Photokopie beigegeben. Dabei
wurden disjenigen ausgewihlt, die schriftgeschichtlich interessant sind oder

- der Lesung besondere Schwierigkeiten bereiten. Alle Photokopien muBiten ver-

kleinert, von Nr.214 und 224 am unteren Rand jeweils ein Stiick ganz

- abgedeckt werden. Samtliche Photographien hat Herr H. Wagner vom
. Archiologischen Institut Heidelberg angefertigt.

1) Fiir ¢ y ¢ Originalschreibung beibehalten.
10%




144 I. Aufsitze

Der Druck des Manuskripts, das im August 1955 abgeschlossen vorlag, hat
sich verzégert. Nach diesem Zeitpunkt erschienene Verdffentlichungen konn-
ten nicht mehr berticksichtigt werden.

Mein Dank fiir vielerlei Unterstiitzung gebiihrt der Heidelberger Papyrus-
kommission, insbesondere threm Leiter, Herrn Prof. H. Schaefer. Ebenso gilt
mein Dank Herrn Prof. Zucker; er hat das Manuskript durchgesehen, die
Lesungen nachgepriift und wesentliche Verbesserungen beigetragen. Thm
verdanke ich u. a. die richtige Deutung von Z.5 des P. 212 und. die Ent-
zifferung der Namen P. 220, 5, 6. Nicht zuletzt filhle ich mich Herrn Prof.
Schubart dankbar verbunden, der Teile dieses Manuskripts gesehen und
manchen Rat beigesteuert hat.

Heidelberg, den 27. 9, 1957 JUTTA SEYFARTH

Nr.210. PRIVATBRIEF

Herkunftsort: unbekannt
Mitte 3.Jahrhundert a. C. Inv. Nr.2072

Gréfle: 23,2/6,5 om. Die klare, gut leserliche Schrift gehort in die Zeit der Zenon-
korrespondenz, wenn auch die charakteristischen Merkmale der Zeit (hochgezogenes v,
Betonung des linken . Querbalkens des 7, kleines o) nur sparsam angewandt sind (cf.
Schubart, Abb.6). Der Text steht auf recto; links ist ein schmaler Rand, unten ein brei-
ter von 7 em vorhanden. Oben und rechts ist der Papyrus abgebrochen; auf dem verso
keine Schriftspuren.

(.)Iver[ ca. 9 litt.
patga . [ ca. 7 lith.
dveydgnaa . [. ..
dvroc &v Tols 1d-
sotg, dAde St 1o
pur) dvalodale . () .
Euavror . [.. () ..
avey|dplioa- @&le-
@ oy e deduey|og
10 yodyar por mo[Td-
11 Loy Evoguov x[al
12 zabale] pot év [
13 eiowdvre ppi |

14 mwgdv dordfag . ()
15 Iva xal of Deol v
16 ydow coi dvra[-

17 modbogvor

18 Zppweoo

S0 -1 D Tl b~

1 vielleicht auch Jvor[ 2 wahrscheinlich u[. Der Nachsatz (Z. 5—-8: didd ...
dvexcbpnoa) fordert als Erginzung in die Liicke eine Negation. Vielleicht Paragraphos
am Fof des p. 23 groBerer Zwischenraum zwischen den Zeilen. 12 Die Lesung
des a sehr unsicher; vielleicht vafo.[.]. 13 Die Zeile schlof wohl mit pxyf; danach
jedenfalls freier Raum bis zum Abbruch. 14 Nach dgrdfag fehlt die Zahlangabe.

Ubersetzung

Ich bin (nicht) weggegangen, wihrend (der N. N.) hier war, sondern wegen

.der Unmdoglichkeit, mich selbst ... bin ich weggegangen. Nun ersuche und

bitte ich Dich, mir einen beeideten Brief zu schreiben und mir im kommen-
den Monat {x) Artaben Getreide zur Zahlung aufzuerlegen, damit auch die
Gotter Dir Dein wohlwollendes Verhalten vergelten. Leb wohl!
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Obwohl der Charakter der Urkunde nicht eindeutig klar ist, soll sie hier

mitgeteilt werden, da sie inhaltlich manches Interessante bietet. Der formel- .

hafte Ausdruck ¢§ub oy oe deduevog liell zunichst an eine Eingabe denken;
aber der perstnliche Ton des Schreibens, die Bitte um direkte Nachricht,
nicht Anweisung an einen anderen Beamten deuten doch auf einen Privat-
brief (of. dazu P. Columb. Zen. 6, 12; P. Mich. Zen. 104, 5, wo die Formel
ebenfalls in Privatbriefen auftaucht). Bei diesen Texten handelt es sich um
ausgesprochene Bittbriefe an héhergestellte Persénlichkeiten, Das scheint
auch hier der Fall: die Bitte um Neufestsetzung der Getreideabgabe lift
vermuten, daf der Schreiber in einem Pachtverhiltnis zum Adressaten
stand. Dazu fiigen sich die Zeilen 3-8, dis eine Erklirung fir die dvaydenais
des Schreibers zu enthalten scheinen.

Interessant ist der Text durch die Bitte um ein dmotdioy Frogrov. Was ist
damit gemeint ? &vogxoc ist vorehristlieh in den Papyri nicht belegt. In den
kaiserzeitlichen Zeugnissen wird damit die mindlich stattgefundene Eides-
leistung bezeichnet (BGUJ, 619, 12; Stud. Pal. XXII, 184, 88; P. Jand. VII,
139, 24; P. Varsov. 11, 1, nicht ganz eindeutig). Dieser Gebrauch pafBt zu
unserer sonstigen Kenntnis; denn auch im ptolemiischen Recht ist der Eid
grundsitzlich ein mindlicher Akt. Nur beim Konigseid, fir den von An-
beginn die Beurkundung charakteristisch war, trat der miindliche Schwur-
akt allméhlich in den Hintergrund und konnte anscheinend zuweilen ganz
wegfallen, so daf hier tatsichlich von einem Schrifteid gesprochen werden
kann (Kunkel, Z88 51, 1931, p. 235). Da das dmotdlior #vogroy sprachlich
nur als beeideter Brief verstanden werden kann, miilite hier eine Form des
Schrifteides vorliegen, dem folgerichtig irgendeine Verbindlichkeit zukom-
men sollte. Die Erklirung, dafl der Schreiber den Ausdruck unpriizis ge-
branchte und damit nur die Wichtigkeit seines Anliegens deutlich machen
wollte, ist nicht recht befriedigend. ,,Eidesihnliche Betenerungen kommen
zwar vor (cf. Seidl, Der Eid im ptol. Recht, Diss. Miinchen 1929, p. 18);
aber gewthnlich gebraucht sie der Schreiber, fordert sie nicht ein. Was er
einfordert, kann doch nur etwas Prizis-Konkretes sein, dessen Erhalt fir
ihn von praktischem Nutzen ist. Fine gewisse Parallele zu unserer Stelle
bietet P. Lond. 11, 897, 7 (uot yedyor dudoas did vijs émorolfjg); hier scheint
jedoch die Erklarung als eidesihnliche Beteuerung eher moglich als beim
émotdiioy Evoprov.

Nr. 211, PRIVATBRIEF

Herkunftsort: unbekannt
Jahr 20 oder 47 p.C, Inv. Nr.2032

Grofie: 9,3(7,6 om. Der Papyrus wurde 1928 von Prof. . Schmidt ans Oxyrhynechos
angekauft., Zwei Stiicke aus dem gleichen Kouf (P.Heid. 215 und 223) stammen aus
Tebtynis. Die Schriftziige zeigen manche Ahnlichkeit mit der sog. alexandrinischen
Kleinsehrift (cf. Schubart, Abb.29). Tiudrares als briefliche Anredeformel kommt erst
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im ersten nachchristlichen Jahrhundert allméhlich auf, so daB man das Jahr 6 frithe-
stens auf die Regierungszeit des Tiberius beziehen wird, vielleicht aber auch bis Clandius
hinuntergehen muB. Der vollstindige Text steht anf dem verso, auf dem recto parallel
zu einer Blattklebung am rechten Rand die Adresse.

verso: 1 Kdorwg Aoddime 1

2 TELILOTATOL Yalosw”

3 Edddws dafaw 70 Eme-
otdhov wardyTngor meds
ue dvayxalos, va ovu-
Bding Td wwpoyoauyarel
vy Svihdde, el 8¢ pi,
amogndtal Gmo ThHv
ToIdY doovody - xy* ‘Oga
10 ody, un duelijons- ,
11 [Zglewad{odye Mex(ele)
12 Lo

recto: Aoldiw[..].[...] 7@ Teyme]

=lie <REN B~ R0 B

1 Der Name Adlhoc ist auffillig und begegnet nur ganz vereinzelt in den Papyri
(Arch.V, 1909, p. 178, 34, undatiert; P. Ox. 2098 verso, 268 p.C.). Die Vermutung
liegt nahe, daB es ein Freigelassener des Marcus Lollius, des Anhangers des Augustus,
war. Dieser befand sich 25 a.C. als Legat in Galatien und gliederte galatische Streit-
krafte in die 12. Legion ein, die spiter als Besatzung von Alexandria und in Ober-
dgypten erscheint (ef. RE X111, 2, 8. v. Lollius, 11). 6 z®: Das : adscriptum fehlt,
wiihrend es Z.1 gesetzt ist. ~ 9 Diese Zeile bietet der Brklirung einige Schwicrigkeiten,
Der Sinn ist sicher folgender: Wenn Lollius sich nicht rechtzeitig mit dem Dorf-
schreiber in Verbindung setzt, wird ihm ein Teil seiner drei Aruren weggenommen.
Das Zeichen vor der Zahl, obwohl nicht sicher gelesen (es scheint ein DBuchstabe
ilber einem anderen zu stehen), kann kaum etwas anderes als das Arurenzeichen
sein, das ja in sehr Lkursiven Formen vorkommt. Die eigentliche Schwierigheit
bietet die Zahl selbst. Aus zahlreichen Beispielen (Wileken, Ostr. I, p. 774ff;
P. Ostr. Kar. 372; P. Berl. Leihg. 3} ist bekannt, daBl die Unterteilung der Arure
immer dyadiseh erfolgte. Daneben zZeigen einige wenige Beispiele (P. Graee. Vindob.
153812, 8: P. Rev. Laws 60, 23; BGU 203) die Unterteilung in duodezimaler Bruch-
rethe, die an sich fir die Artabe gilllig war. Wilcken L e. hat diese Beispiele, soweit
gie ihm bekannt waren, nicht anerkennen, sondern als Verschreibung deuten wollen.
Wie man sich in dieser Frage auch entscheidet, eine andere Arurenunterteilung als die
dyadische und duodegzimale ist jedenfalls nicht bezeugt. Der Heidelberger Papyrus
bistet die Zahl xy — 23, bzw. 1/23; nicht ausgeschlossen ist die Lesung »%, wobel der
Bruchstrich sicher bis zum x vorzuverlingern wire, so da man 1/20, 1/10 erhielte.
Beide Angaben passen nicht in die bekannten Unterteilungsschemata. Einen zwingenden
Vorsehlag zur Losung der Schwierigheit weili ich nicht wu machen. Als Gewinn
bleibt, daB wir erfahren, daB Verhandlungen iiber eventuelle Abtretung des Land-
besitzes mit dem wwuoygapuarets gefuhrt werden, was ganz zu dessen sonstigen
Funktionen paft.
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Ubersetzung

Kastor entbietet dem hochgeschitzten Lollius Griie! Sofort wenn Du
den Brief erhiltst, komme unbedingt zu mir, damit Du mit dem Dorfschrei-
ber der Leute hier in Verbindung trittst; wenn aber nicht, so wird von den
drei Aruren 1/23 Arure abgetrennt. Sieh nun zu, daB Du es nicht vernach-
lissigst. Leb wohl! Mecheir, im Jahre 6.

Nr.212. PRIVATBRIEF

Herkunfisort: unbekannt Tafel: TT
Jahr 175 p.C.? Inv. Nr.1705
GroBe: 18,2/9,3 cm. Erwerbung durch das deutsche Papyruskartell 1914. Der Schrift-
charakter weist — trotz ungewodhnlicher Einzelztige wie das spitze ¢ — ins 2. Jahrhun-
dert p.C, {cf. Schubart, P. Graec. Berol. 27); das Jshr i¢ ist danach wahrscheinlich auf
Marc Aurel zu beziehen. Der Text steht auf recto, das verso ist unbeschrieben. Am
rechten Rand Blattklebung. Der Papyrus war rechtwinklig zur Schrift gefaltet. Links

fehlt eine Faltung (1—8 Buchstaben), sonst vollst&ndig Die letzte Zeile ist von anderer
Hand. :

1 ["Ejopuns Foons td[t] ddelpidr yalozw

2 [xai] 'ﬁysat’fpsw dotlog é‘,uo@' 'Hgaxﬂeidng

3 [pelra rov gov xwgm‘,uov dparc yéyovsv

4 [s]ﬂ:ec 8¢ mdot Tols Goic Gwm?ng dotiy,

() .] - dmoved{{e>> un odv ajreis Sifjoxsy-

6 o (el deov 1o giAdTeipoy xal 6 dxp-

7 [Bés. (). .]. va ge did yoantod maparadoqr-

8 [dav uév Slmionepduevos edplonntdc Tgii-

9 [zov.{(.)..].cac xsgai %ol mool dvdmey-
10 [ylo[y #]u[tly- oy d¢ arpamg T ovrngoa-
11 [ (). .. teg wap’ ot ,uex@& off dui mgo-
12 [y,g]ay,uawg Endepariodit dg wadxer
13 &qnidog 64 mal évépos pido[d)s nal roic
14 oixg[lowg]- 7[d] 68 a0y dwoific wai dyovmvoy
15 xal a. . ..oy ;gor]. . Jamzopue . ot
16 yoagl. . .] a’mgd:rr,awa FagLij
17 oeavy|.] émipeldpevos, W Gyraivneys:
18 Zolpmolde te Haydy (>

& vielleicht ngo]c_mnov., fir podle geniigh der Raum nicht, wohl kaum 3pld; 6 zu
crginzen ist elddi; 2], ofx dyvedv] oder Entsprechendes 7 Jwoe oder Jyinea, vielleicht
Englova 9 a] oder Jw, vielleicht Jo; dadldoeg mit Dativ begegnet sonst nicht
11 vielleicht J. a:; moglich z. B. owngao[ysw?as]mn 14 vielleicht eher ..xq[; oov
wahrscheinlicher aly otw; dyovmror verbessert aus dyguvmToy 16 ygag] wahrschein-
licher als ypage[ 17 ceavr{ov) 18 der Papyrus hat ¢ ' :
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Ubersetzung

Hermes dem Eros, seinem Bruder, Grull und Gesundheit! Ein Sklave von
mir, Herakleides, ist nach Deiner Abreise verschwunden. Da er allen den
TDeinen wohl vertraut ist, vermute ich, daB er mit ihnen aufgebrochen ist.
{Kennend) Deine Gefilligkeit und Deine Genanigkeit (beschlo ich), Dich
durch. einen Brief um Hilfe zu bitten. Wenn Du nach diesem Umschau
hiltst und ihn findest, so schick ihn uns (gebunden?} an Hiinden und Fiiflen
herauf. Wenn er aber verschwunden bleibt, so (wird) einer von meinen
Leuten (kommen), bis er durch einen Anschlag offentlich ausgehidngt
ist, wie es fiblich ist. Gib (es) aber auch den anderen Freunden und Ver-
wandten bekannt. ......... Deine Genauigkeit aber und Unermiidlichkeit
....... Du tust es mir in allem zulieb, wenn Du auf Dich achtest, dafl Du
gesund bleibst. Leb wohl! Im Jahr 15, am 9. Pachon.

Das Thema des entlanfenen und wieder einzufangenden Sklaven findet
sich hiufig in den Papyri. Unter den vollstindigen Beispielen, die Tauben-
schlag, The Law of Greco-Roman Egypt in the light of the Papyri, p. 62,
Anm. 81 aufzshlt, ist noch immer das wichtigste der Steckbrief gegen entlaufene
Sklaven, den Wilcken UPZ Nr. 121 mit ausfithrlichem Xommentar ver-
tffentlicht hat. Wilcken laBt dort die Frage offen, ob ein staatliches Ein-
greifen durch offentliche Aushingung auch in einfacheren Fillen statt-
fand. Denn im Fall von UPZ 121 handelt es sich um die Sklaven zweier
hoher Staatsbeamter. In P. Heid. 212 haben wir offensichtlich einen sclchen
einfacheren Fall; die beiden Briider scheinen Privatleute ohne besondere
Amter und Wiirden. Die Selbstverstandlichkeit, mit der Herrmes von dem
modypauua-Verfahren spricht, zeigt, daf es in einem solchen Fall der allge-
mein iibliche Weg war. Wilckens Vermutung UPZ p. 568, daB die Aus-
lobungsurkunde ihrer Form nach ein mpdyoauue war, wird durch unseren
Papyrus ebenfalls bestitigt,

Trotzdem scheint das madypaupa keine notwendige Voraussetzung fiic die
Ergreifung des Sklaven. Denn wenn Eros diesen findet, so soll er ihn ohne
weiteres (gefesselt) zuriickschicken. Dafiir scheint der Brief als solcher Legi-
timatioh genug (cf. dazu P. Ox. 1423, wo brieflich der Auftrag zur Fessclung
und Zurficksendung des entlaufenen Sklaven erteilt wird und es am Schlufl
ausdriicklich heilit: xvola 7} évtodsn). Nur beim Versagen dieses einfachsten
Mittels greift man zum zweiten, der 6ffentlichen Auslobung. Vielleicht war
diese auch notwendiger Rechtstitel in komplizierteren Fillen, z.B. zum
Vorgehen gegen Sklavenberger oder den ins Asyl gefliichteten Sklaven.
Leider ist der Text in unserem Papyrus gerade an dieser wichtigen Stelle
unklar. Ebenso Z. 15f. Die letzte Zeile von Hermes eigener Hand zeigt, daB

 dieser den Brief durch einen Schreiber schreiben liefi.
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Nr 213. PRIVATBRIEF
Herkunftsort: unbekannt
2. Jahrhundert p.C. ’ Inv, Nr.52

GroBe: 18/17,5 cm. Die grofie, klare Schrift weist ing 2. Jahrhundert p.C. (cf. Schu-
bart, P. Graec. Berol. 22). Der im wesentlichen vollstdndige Text steht auf recto, auf
verso die Adresse. Die Schrift ist teilweise bis zur Unlesbarkeit abgerieben.

recto: 1 Kladd[iog) . . . Zagasticve
2 T @ Alrdrar yafpew:
3 dfea] “Hopiov . [. ()] . ov dvamiéorrog fdiord oe
4 d[oimdlopar [xel] moorpénopal os €0 odrd mowsiv
5 P[m]o yetpa: Entrolémey . & pol mepl &y édw
6 Pédnc Hiwtlo] movjoovte- sliyopal oe miv
( opiafy[ew
8 . . . . .

verso: ¢(mddoc) Zapag| ]

1 Zwischen den Namen schwache Schriftspuren. 2 1 oder ye; de ausgeschlossen.
6 9éAng: Jota adscript. fehlt, 8 Schwache Schriftspuren, wahrscheinlich Datum und
GruBformel

Ubersetzung

Klaudios entbietet seinem liebsten Sarapion Griifie! Durech Vermittlung
des Hermias, der nilaufwiirts fihrt, schicke ich Dir sehr gern meine Griille
und fordere Dich auf, sogleich dasselbe zu tun und mir Auftrag zu geben, in
welchen Angelegenheiten Du willst — ich erfiille ihn sehr gern, Ich bete, dal}
Du ganz gesund bist!

Die teilweise Zerstbrung von Zeile 1 und 2 ist besonders bedauerlich.
Wiren die Namensangaben vollstindig, so lieBe sich wohl mit Sicherheit
sagen, ob das Stiick zum Archiv des Sarapion und seiner vier S8hne aus
Hermupolis Magna gehort. Die Vermutung liegt nahe. Bis heute sind etwa
50 Stiicke des Archivs bekannt, die in den Sammlungen Strafiburg, Wiirz-
burg, Heidelberg, Wien, Britisches Museum und Pierpont Morgan Library,
New York, verstreut-liegen. Die Heidelberger Stiicke, von denen die wich-
tigsten von Bilabel, VBP II, 36—40 vertifentlicht wurden, gehtren zum
dltesten Bestand der Heidelberger Sammlung, der unter den niederen Inven-
tarnummern eingeordnet ist, Der vorliegende Papyrus mit der Inventar-
nummer 52 fiigt sich in diesen Zusammenhang. Fiir den augenblicklichen
Stand unserer Kenntnis der Familie des Sarapion sei auf den Aufsatz von
J. Schwartz, Une forme d’exploitation familiale sous Hadrien, Bull, de la
Fac. des Lettres de Strasbourg 28, 1949/50, p. 163—157 verwiesen; dazu
jetzt auch P. Graee. Vindob. 13630 und 19757. Die Scbrift von P. Heid. 213
ist mit keinem der mir bekannten Stiicke identisch, palt aber in die Zeit
Hadrians. Der Adressat des vorliegenden Briefes miifte dann der Vater Sara-
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pton sein. Einen Enkel Sarapion (Sohn des Eutychides), wie Bilabel, VBP 11,
p. 55 annehmen méchte, hat es sicher nicht gegeben, Denn P. Amb. 103 und
VBP 38, die beiden einzigen Stiicke, in denen Xoparmiwy Edrvyidov genannt
wird, gehoren zu den frithest datierten des ganzen Archivs iiberhaupt (Jahr
90 und 105), miissen sich also auf den Vater beziehen. Unser Papyrus miiBite
dann vor 123 (Todesjahr des Sarapion) geschrieben sein. Ein KAavdiog taucht
zweimal in den Papieren des Archivs auf (P. Strafib, 74 und P. Lond. 840
mit den Korrekturen von Preisigke, P. Strafllh, I, p. 212). Er ist Verwalter
des Landguts einer Rémerin mit Namen Claudia und als solcher in geschift-
fichem Verkehr mit Eutychides, Sohn des Sarapion. Die beiden Urkunden
sind datiert vom Jahr 126 und 129 p. C. Eine Verbindung zwischen Klaundios
und dem alten Sarapion in oder vor dem Jahr 123 ist also denlbar, Allerdings
triigt unser Brief einen sehr persénlich-familiiren Ton. Zu bewelsen ist die
Zugehérigkeit zum Archiv nicht.

Nr. 214, PRIVATBRIEF

Herkunftsort: unbekannt ‘ Tafel TIT
3. Jahrhundert p.C. Inv. Nr. 1700

GroBe: 83,5/10 cm. Erwerbung durch das deutsche Papyruskartell 1914, Der Schrift-
charakter mit seiner eindeutigen Rechtslinfigkeit und dem langgezogenen ¢, g, ¢ weist
auf das dritte nachchristliche Jahrhundert {cf. Schubart, Abb.51). Der Text steht auf
recto, auf verso die Adresse. Ym Mittelteil ist der Papyrus am rechten Rand so stark
zerstort, dafl sich ein Zusammenhang nicht mehr erkennen liGt,

1 Awoyévns Aeovragio 7

2 pyuwrdry adeded] yaloe[d)y:
3 0¥ memadoouar yedewy nleol
4 g memoinTat wal motelral pol
5 &rePovlic
6
7
8

o

6 Avrivooc, dg nal cioyvros
tov ZifiToddlov meloar dmo-
otippal pov GAdyws xai &v-
nazalsmsty pe fal.() &évs,
gidér odr 0 ZiPizvilog, du

10 dreaeveitar od pdvlov] & éodldn-
11 oév pov &ldny drodidpdoxgy,

12 GAAG wol Swmé[plmerar:

13 folyyagoiv Spa [..(}.]. 0. &éy
14 abwor elg o [ .() .Jv, un

15 & o8 ovhjon plello): pn ofot-
16 sonc advov siv[. . Jryl. .

17 po Hudv, dAde plevdlms[p-

18 yoe vovg dmodelauldvovs ab-

19 oy =ai moinegy [TovTovs

o
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20 éxfalely a[drov &x 1ic
21 oxiag a.. .|

22 ofvlppéose ate]

23 .] =ot.] Bifred]

24 wova . ov &y Thgl

25 meot . [..] . gmor|

26 zovd[. . Jegm ey

27 §Yo ywoils] rodrov dme]
28 doay adroy idioy]

29 woy Apydaviov vol

30 7. pov. 60 Erdp. ] An-
31 pnreiov &
32 dvdges oy . . [ oTE-

33 avnridxoy ox . [..Jeyv .. g
34 i reaméling Zwldov roU dds}-
35 goi wov, & & yodew oot . nee. g
36 xai dvalyvion oa.q. . ..t
37 of....ln éxaor[..(.).]n év-
38 Aedlewpiuéver . {. .. Jaug an .
39 oyl. ..] dplwa... .} did vd-
40 yove p uévr oi(vov) . Avriveog
41 10 xaddlov od mapdpyetal
42 pe, @Al Bodlerar, d¢ pav-
43 ddvw, dddywc dmootijrar
44 éppdodal oe ebyouar Gl
45 Biolv]: ebrdy(er)
46 xdy mdvro, dloa] qodf - oln dovw peovric adTod: of yap Peol JiaTnootol
pe zal &ve Theodon, Eov’ dv mpos Yudg yévopar:
47 va wéuva Gy dmucleias Toyyavéte - mpocaydpeve Ty pnrépa-

verso: Asortagio n'(apd) Awyévovs avdods

2 Fiir den Gebrauch von ddelpr = Gattin of. Zilliacus, Zur Sprache griechischer
Familienbriefe des 3.Jahrhunderts n.Chr., Soc. Scient. Fennica XITI. 1944, Bilabel,
VBP IT 1923 p.53, Anm. 1) zitiert diese Stelle. 3 Das attische Perfektfuturam me-
madoouar fir die Papyri ungebriuchlich; cf. Schwyzer I p. 783 und Mayser I1,1, p. 215,
b Das fiber Zeile 5 eingeflickte dmifovkfis gehort zum Relativsatz. 6 Der Wame Zuf(-
Toddog it sonst nicht beleght. 8§ Man erwartet &ri £dvne. Aber fiir die Erganzung von
énf allein scheint die Liicke zu breit. Sachlich of. dazu Calderini Of éml £évmg, Journ,
Eg. Arch. 40 1954, p.19#. 11 Sibivyllos ist wohl kaum der Sklave des Diogenes ge-
wesen, obwohl hier von drodidodonery die Rede ist. Dagegen spricht éxméumew, Z.12:
ein Sklave wilrde verkauft, nicht entlassen werden. Sibityllos wird in einem Dienst-
verhéltnis zu Diogenes gestanden haben, das eine Wohngemeinschaft einschlof. Auf
der Reise ist er unter Mithahme einiger (fegenstande entlaufen, aber anscheinend
wieder zum Wohnsitz des Diogenes zuriickgekehrt, da dieser seine Frau veranlaBt, fiir
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Entfernung des Sibityllos zu sorgen. 13 Hier ist oin transitives Verb im Infinitiv zu
erginzen, von dem das folgende el =7 abhingen kaom, also z. B. ,,wegschicken®.
14 vielleicht sig tow [£évmr. 16 e cher als ecd{. -~ 22 Ab hier ist ein sicherer Zu-
sammenhang nicht mehr erkennbar. Z. 23 fifls{d[ior deutet wohl darauf hin, daf
Diogenes die ganze Sache in einer Bittschrift hat zur Sprache bringen wollen. Im
folgenden vielleicht Themawechsel; jedenfalls treten drei neue Personen auf: Apudviog
(%.29), Aguiroag (Z.30) und Zewlloc (Z.34), Bruder des Schreibers und Besitzer einer
Bank. Zum Schiuf kommt wieder die Rede auf Antinoos. 3% dvdges wahrscheinlicher
als dvdods. 83 Piir das Gewerbe der Krinzewinderei of. Reil, Beitriige zur Kenntnis
des Glewerbes im hellenistischen Agypten, Diss. Leipzig 1913; dazu BGU 1528, 1.
40 Das Ment ist urspritnglich ein fdgyptisches Hohlmafl, und zwar anscheinend so-
wohl als Flilssigheitemall (Segré, Metrologia, Circolazione Monetaria degli Antichi,
1928, p. 12) wie als TrockenmaB gebraucht. Als Kornmalh kommt es vor allem in
koptischen Texten vor (Crum, s.v. MN'T). In griechischen Urkunden scheint es sehr
selten gebraucht (P. Lond. 1718 fiir das -6.Jahrh. p.C.). Um so bemerkenswerter ist
das Vorkommen in diesem Privatbrief des 3. Jahrhunderts. 46/47 Tdese beiden
— sehr personlichen — Zeilen sind quer zum eigentlichen Brieftext an den linken

.Rand geschrieben. @y mdvra, 8[oe] mowfj (L -, kaum -ef) ist wohl als Anakoluth auf.

zufagsén. adred ergibt keinen rechten Sinn; der Gedankengang wird klar, wenn man
duavrol verbessert.

Ubersetzung

Diogenes entbietet der Leontarion, seiner hochgeschiitzten Frau GriiBe!
Ich werde nicht aufhéren zu schreiben dariiber, was mir an Nachstellung
Antinoos angetan hat und noch antut, wie (dass) er es sogar fertig gebracht
hat, den Sibityllos zu iiberreden, sich von mir ohne Grund zu entfernen und
mich in der Fremde im Stich zu lassen. Es soll also der Sibityllos wissen, daB
man von ihm nicht nmr die Gegenstinde zuriickfordern wird, die er mir heim
Entlaufen geraubt hat, sondern dall er auch entlassen wird. Sieh nun also
demnach zu, ihn in die. ... zu (schicken?), damit er dir nicht noch mehr
raubt. LaB nicht zu, daB er .. .., sondern schicke nach denen, die ihn auf-

in Eile 100 Ment Wein. Der Antinoos itberlistet mich iiberhaupt nicht, aber
er will, wie ich merke, sich widerrechtlich entfernen. Ieh wiinsche Dir Gesund-
heit auf Lebenszeit! Leb wohl! Und wenn auch alles, was er tut, (gelingt) —
um ihn (mich ?) ist keine Sorge. Denn die Gitter bewahren mich bis hierher
durch und bewahren mich noch weiterhin, bis ich bei Euch sein werde. Un-

gere Kinder sollen Firsorge geniefen! Grif die Mutter!

Nr. 215. PRIVATBRIEF

Herkunftsort: Tebbynis
Mitte 3. Jahrhundert p.C. Inv. Nr. 1756 verso
GroBe: 11,5/10,2 cm. Der Papyrus wurde 1928 von Prof. C. Schmidt aus Ozyrhynchos
angekauft, stammt aber urspriinglich aus Tebtynis, wie sich aus dem recto P. Heid.
Nr.223 ergibt. Der Schriftcharakter weist aunf Mitte 3. Fahrhundert p. C. (cf. Schubart,
Abb.49); diese Datierung wird durch den urkundlichen Text des recto bestdtigt, der
222 p. C. als terminus post quem gibt. Der Text ist mit den Fasern auf verso geschrieben.
Bis anf geringe Beschiidigungen am unteren Rand ist das Stiick vollstindip.
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1 Aﬁgﬁl(wg) Apmox] gaz [{wy Aégn;‘(iw) Hpoae-
vow T vid moldd yalpew:

wdvrews Gvelde i I td in-

s xal woincoy Hul woule:
dvepyduevos avévelydxov adrd-
qéppledic 68 driimepPérag dv[ov
wal oduxoy xol HaxGow o
vontdg, o Ty ety xurél-

Oy vmo ofvov: xai v Talfih
Hpwrdre 1d {ADi{vyolipa mepi viw
63 opviov iyfaviov ..., ][

olg py Gug[Iajong

S oo 00 =1 S G G b

—_
F

1 Auch einer der beiden Dorfschreiber des recto heifit Aderlios Hpmoxgarioy. Eine
Identitit zwischen beiden ist allerdings nicht zu beweisen. 3 imm@®: zu erginzen ist
wohl fedyer. 6 Der Papyrus hat dvevevxoy; vor dvepyduevoc fehlt xai oder Ent-
sprechendes. 6 Der Papyrus hat mduys. 8 Tiir den deog $md ofzov of. GBU 362,
I, 6, ebenfalls 3. Jahrhundert p.C. 9 Tulfdec: in ptolemiischer Zeit Tudidz, in
romischer sonst Tuld(s)l; das Dorf liegt etwa 6 km westlich von Tebtynis. 10 Im
Text steht wmiodpw. 11 Der Papyrus hat éfwwiowr; wahrscheinlich stand am Schluf
der Zeile das Drachmenzeichen. :

Ubersetzung

Aurelius Harpokration entbietet dem Aurelius Arsinous, seinem Sohn,
viele GriiBle. Vor allen Dingen komm am 12. mit dem Pferdefuhrwerk herauf
und mach uns Brote und bring sie uns, wenn Du heraufkommst. Schick aber
unverziiglich einen HEsel, einen Sack und den Pakysis hei Nacht, damit er
noch in derselben (Nacht) mit dem Getreide wieder heruntergeht. Und (gib ?)
in Talithis dem Protas, dem Leinenweber, beziiglich der linnenen Gewdin-
der . .. 236 (Drachmen). Sich zu, daBl Du es nicht vernachlissigst!

Nr. 216. PRIVATBRIEF
Herkunftsort: unbekannt
Mitte 3.Jahrhundert p.C. Inv. Nr. 1718

GroBe: 7,6/8,5 cm. Erwerbung durch das deutsche Papyruskartell 1914, Die Schrift,
die manche Ahnlichkeit mit P. Heid. 214 zeigt, weist auf Mitte 3. Jahrhundert p.C. (cf.
Schubart, Abb. 51). Der Text ist gegen die Fasern geschrieben, die Riickseite frei. Die
rechte obere Ecke fehlt, unten ist der Papyrus abgebrochen.

1 Agaydvr An[diiwve ©d)]
2 aésl(pw x[a]w[sw #e- |
3 Adic moujoats, ddy ool

4 gl "Howy nepl yakni-

2, Jahrhundert a.C.
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5 vov, dodrar avrd, ol ypel-
6 av Exer xoi el 80 Emsuya

T yéuove Avww, Emodrom-

8 ov dav & Tlons pwlijoar Tig
9 ofions Teudic, mdlnoov:

10 z2 & off, &y nai mapa TOXO
11 gy oy tofa Tdlavro

12. . . 0 .0 0.

1 Agayéw fir die byzantinische Zeit durch SB 4658 belegt; vielleicht ist auch
Hyaydy zu lesen, was sich aber sonst nicht belegen 1a8t. 2 ydixwwos heilit hier wohl

Kupfergeschmr, Werkzeug oder ihnliches. Wire Geld gemeint, so wirde man einen
Zusatz (véuepa, Spaypd) oder zumindest Plural (wie BGU 1036, 13) erwarten. 7 émi-
odrowoe: L émwedrrwoe. 10,11 Obwohl kein Zeichen im Text darauf hinweist, ist hier
wohl Abkiirzung anzunehmen. Fine mbgliche Auflosung wire: &l 6’00, fxw xal mapd
Téxol¥) pidv up Tole vddavva . . . ,,Wenn aber nicht, habe ich noch neben dem Zins
fiir die 18 Minen drei Talente .

. Ubersetzung
Asagon entbietet seinem Bruder (Apollon) seinen Grufl. Wenn Dir Heron
Bescheid gibt beziiglich des Kupferzeugs, so wirst Du recht tun, ihm zu
geben, was er notig hat; und wenn ich zwei Biirden Linnen geschickt habe,
50 sollen sie sie aufladen. Wenn Du die Maglichkeit hast zum augenblicklich
giingigen Preis zu verkaufen, so verkauf!

Nr. 217. KLAGSCHRIFT WEGEN GEWALTTATIGEN UBERFALLS

Herkunftsort: Kerkeosiris? Tafel I
Inv. Nr.2089

Gribe: 17,3/5 cm. Die Jahresdatierung ist verloren; nach der klaren, gut leserlichen
Qehrift ist das Stitck dem 2. vorchristlichen Jabrhundert zuwzuweisen (cf. Schubart,
Abb.12). Die linke Halfte fehlt; unten ist der Papyrus ebenfalls abgebrochen, hier fehlen
aber nur wenige Zeilen. Die Schrift steht auf recto, das verso ist unbeschrieben,

........ alpytuiasity
xal Tols pv]laxiratg Kep-
xeooifpews| mapd Neydooi-
gews T@v] Ex THS albTg
wdunc  low dvrog pov
&y Tdhe lrewe 7 5 w0t
avladdovrog &
éombpac il &ud dmeldyddv-
veg Haowlendig xai Go-
voptalols Adywrog
xal Apdy|dns 6 év @

—_
(RO = Te A BN B~ T SNTUR oI s

—
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12 xlad xoTivey-
13 wdy pov | misicrag mly-
14 yag elg 8] Tdyor pépog
15 700 odularogs xal dié-
18 xoywdy plov Ty xe-

17 goliy §l¢Sdow xpava-
18 fvawg xalt 8&édvaalvy

19 pnAwty]| Hv megife-

20 fAnuélvos ipdrioy

21 Eoyov é&(lav) (F)] o dg pe dia-
22 guyeiv] wol wivdo-

23 vedew| ue 10 Blowe

24 Fmbi8lopt Ouely

. . . . . .

b Die Erginzung wégv]gw wire paldographisch und grammatikalisch gut méglich,
bietet aber sachliche Schwierigkeiten. Im allgemeinen erfolgen die Anzeigen solcher
Uberfilie unmittelbar nach der Tat (P.Tebt. 796, 797, 798; P. Magd. 42 zwel Monate
spiter, dann aber chne Tagesdatum!). Der Abstand von einem Jahr zwischen Uber-
fall und Anzeige ist kaum denkbar. Die Lesung lmworros ist nicht ausgeschlossen;
dann bieten sieh als Erganzung jedoch nur die Komposita von nfyw. 7 Der Monats-
name ist zu ergiinzen. 8 Der Papyrus hat dmedor-, 11 § & 7@ .. .: ein dhnlicher
Zusatz zur Kennzeichnung der Person P.Tebt. 27, 27. - 18 Der Papyrus hat die assi-
milierte Form #fedvoau.

Nr. 224 (Der breite, untere Rand mit geringen Spuren von
2 Zeilenanfiangen fehlt auf der Photokopie)

Ubersetzung
Dem Archiphylakites N.N. und den Phylakiten von Kerkeosiris von Nech-
thosiris aus demselben Dorf. Als ich am 6. des Monats ... in dem ... war,

dann aber gegen Abend nach Hause ging, drangen gewalttitig auf mich ein
Paskepais und Thotortaios, Sohn des Lagos, und Arachthes, der in dem . . .
(heschiftigt ist?) und versetzten mir sehr zahlreiche Schlige, auf welchen
Teil des Korpers es nur traf, und verwundeten mir den Kopf mit Sticken
aus Kornelkirschenholz und zogen mir einen Schafspelz im Wert von
105 Drachmen, den ich als Mantel umgelegt hatte, aus, so daB ich fliehen
muBte und mich in Lebensgefahr befinde. Ich reiche Buch die Klagschrift
ein...

Anzeigen iiber solche Schligereien besitzen wir — gerade aus ptoleméischer
Zeit — sehr zahlreich (P. Ryl. 68, P. Lille 6, P. Magd. 42 u. a.). Anf Grund
dieser Parallelen ist die weitgehende Ergdnzung des vorliegenden Stiicks
maglich; im einzelnen Fall, so hesonders bel den Namen Z.9-11 und den
Verben Z.16 und Z.22 miissen die Erginzungen zwar nicht wirtlich, aber
sicher dem Sinn nach als richtig gelten.

Der Archiphylakites, an den hier die Klagschrift adressiert ist, hat nichd
selbst das Verfahren einzuleiten, sondern gibt den Fall weiter an den &me-

Archiv [ Papyrusforschung. Bd, X VT, Tleft 2, Aufsatz Seyfarth




TAFEL I1 TAFEL I

Nr.212




TAFEL 1V

Jutta Seyfarth: Griechische Urkunden und Briefe ' 157

grdrne grlwardv (Kool, De Phylakieten in-Griels-Romeins Egypte, Proef-
gohrift Amsterdam 1954, p.80). Hiufig wird anch an-den Epistates selbst

_' adressiert oder an den Ronig mit der Bitte um Zuweisung an den Epistates.
Mehrere Anzeigen wegen gewalttitigen Uberfalls aus Kerkeosiris aus dem

2. vorchristlichen Jahrhundert (P.Tebt. 44—48) sind an den xwuoypopuareis
gerichtet mit der Bitte, ein dadprnua tber die Angelegenheit zu verfertigen
und an die zustdndigen Stellen weiterzuleiten. Demnach gab es also verschie-
dene Wege, auf denen die Klagschrift eingereicht werden konnte. Eine ge-

. naue Parallele zn unserem Stiick bietet P.Tebt. 797, wo die Anzeige an den

Archiphylakites und die Phylakiten von Berenikis adressiert ist.

Nr. 218. AUSGABENVERZEICHNIS

Herkunftsort: unbekannt
Zeit um Christi Geburt ) Inv. Nr. 3074
GréBe: 9/5,4 em. Die Datierung auf Ausgang der Ptolemaerzeit oder frithe Kaiserzeit
bleibt sehr unsicher, da der geringe Text fiir die paldographisehe Bestimmung wenig
Vergleichamaglichkeit bietet; ahnliche Schriftziige zeigt die Urkunde bei Schubart,
P. Graee. Berol. 14. Der Text steht auf recto. Im rechten Teil sind die Buchstaben teil-
weise bis zur Unlesharkeit abgeérieben; auf dem wverso schwache Schriftspuren einer
anderen Hand. Die rechte untere Ecke fehlt, sonst vollstandig.

1 Bagidei LE
2 Zrod[Tlwv 1
3 ITvoldoet ¢ {Bpaypaiy & {éfolol>

4 poyoigopopos _

B olvov 1 pwe {pérpa)y dolyvolov} {Spaguald y (dfoloids
6 xal éx(dueva) -7

7 Aenviic Samdn™S) (dpayualy & (GBoroly B

8 dpodiov poayarpo(pdpow) {dpaypaly & (Spoloids

9 elc Sdov &'Qrw(") Y

10 7 (ylveras) dpylveiov dpaypal

1 Baouigve hier wahrscheinlich gleichbedeutend mit 76 faoelisedy, dem ptolemaischen
Fiskus (cf. P. Hamb. 11, 170, 2, 9); damit wire der zeitliche Ansatz suf ausgehende
Ptoleméerzeit gesichert. Aber es ist nicht ausgeschiossen, dafi Baoiwleds hier einfach
als Personenname gebraucht wird (cf. Preisighe, NBa.v.) und in Z.1 ebenso wie Z. 2
und 3 die Zahlung an einen Privatmann gemeint ist. 5 puxds als Nebenform fir
pexgds durchaug gebriuchlich {(of, P.Ox. 1655, 9).

Ubersetzung
An die konigliche Kasse 60; dem Straton 12; dem Ptollasis 6 Drachmen,

4 Obolen; den Dolchtrigern fiir 10 kleine Maf Wein 3 Silberdrachmen,

6 Obolen. Und noch folgendes: fiir kleine Ausgaben 5 Drachmen, 2 Obolen;

11 Archiv f. Papyrusforschung XVI 2
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fiir Marschgeld an die Dolchtriger 5 Drachmen, 6 Obolen; fiir Brote auf den
Weg 20; ergibt zusammen Silberdrachmen . . .

Dag kleine Stiick hebt sich aus der Masse der Rechnungsbelege dadurch
heraus, daB es von einer offiziellen Stelle, einem ppapeior oder dhnlichem
stammen muB}. Die ersten drei Posten sagen dartiber zwar wenig aus. Setbst
wenn die erste Zahlung nicht an einen Privatmann, sondern an den kénig-
lichen Fiskus ging, ist nicht ersichtlich, wofir und aus welchem Anlal sie
gezahlt wurde. Wichtig sind die Angaben ab Z.4. Wir wissen, dal die uuyat-
gopdgor keine gewdhnlichen Soldaten, sondern bewaffnete Wachtruppen
waren, die einzelnen Beamten und offiziellen Stellen beigegeben waren
(P.Tebt. T, 35,13, Anm.). Sie hatten den Verkehr zwischen den verschie-
denen Amtern eines Bexzirks aufrechtzuerhalten. Die Kosten fiir ihre Reisen
(Verpflegung und Marschgeld) waren von den einzelnen Amtern zu tragen.
Ausfihrliche Zeugnisse hieriiber besitzen wir in den groBen yoageioy-Akten
aus Tebtynis, die P. Mich.Tebt. 123 versffentlicht sind ; ihnen entspricht das
vorliegende Stiick in dem entsprechenden Passus (vor allem p.96/97 und
Recto I, a, b, d u. a.} vollig.

Nr. 219. DEKLARATION AN DAS GRUNDBUCHAMT

Herkunftsort: Arsince Tafel TV
Jahr 100 p.C. Inv. Nr. 1987

Grofe: 23,7/9,5 cm. Das Btiick kam 1928 durch Vermittlung von Prof. C. Schmidt
in die Heidelberger Sarmmlung und stammt nach dessen Angabe aus Batn el Harit, Dexr
Text steht auf recto; das verso ist unbeschrieben. Am rechten Rand Blattklebung; links
ebenfalls Spuren einer Xlebung. Der Papyrus ist in der Mitte ausein&ndergebrochen,
von der Bruchstelle gehen rechts und links zum Rand sich verbrelternde Liicken auns,
sonst vollstandig.

1.H.
2.H,

a. ... opg (ca. 12 litt.)
Zow{xlodrer yeyv(uvactaoynxort) xal HAvvimdromr Piff
] évwrs (Hoewry Apor{voirov)-
Hago‘: Osodidpov ol Axovorddov
160 a0l Mvgod 100 BOsoddpov
drvaygapoudvov &’ qupddor dovvei{ov)
7| 6lpwr- ywois &v dmeygaypduny
alelocamolyodpouar xal fy Loyor
[elc dopdlieay ©f dveovdon fufola]
mapd Alnollodrog i Awon{delov Toi
av|ayoagopuéyne éx’ [dulp[ddov
lamoyeyoaul pévng
luros o8 o[drof Frovs
pHeva xjvpiov Tob | |
1 700 [

Altogpidag)

O =1 T G O 0

e
Ot W DD =D

Jutta Seyfarth: Griechische Urkunden und Briefe 159
16 1. 00
17 agolvedmy o of
18 1. Gné>yer meol Movyw i Hod(fuwvog)

19 uepldog mpds doyvoiov nepadalov 69&;@”(‘15)

20 Samoctos mevigrovra §bo eig

21 pivas Oéxa 76 dmo Tol fveordtols)

22 ppwég Emelp vémov dpayuciov i prd

28 »lalrd uiva Exwglolrov- 010 Emididwu
l.gd%r 24 7i[v] mpooamope(PP)- Hvolepai(oc) on
T 925 xaraxsx‘é(gwra’:) Ly Adroxpdropos
26 Koaloagog Négova Tgawavod
27 Z¢Baorol I'egpavinot Enelp oy

1 Diese Zeile ist sicher von anderer Hand als der Text der Urkunde und sehr wahr-
acheinlich identisch mit der Hand des Schreibers von Z. 24ff. Endgiiltige Lesung und
Auflésung der Kirzungen ist mir nicht gelungen. 2 Sokrates und Antipater sind
fiir die Zeit von 87 bis 107 p.C. als- fefliopiilaxes; des Arsinoitischen Gaus bekannt
(8tud. Pal. XXI1, 23,25,86 wnd BGU 536). Die Ergianzung BGU 636, 2 [y]le[yo(uvaoe-
apynxdary ist wohl nicht richtig, da in allen anderen Zeugnissen nur Sokrates als ge-
wesener Giymunasiarch bezeichnet wird. b oder Mdorov. 6 ém’ dupddon Awvvot-
(ov) T[d]merr: Theodoros ist also Birger von Arsinoe, wihrend das Objekt seiner
Deklaration bel dem Dorf Mouchis im Polemonischen Bezirk liegt {(Z.18). 12.13 Das
Grundstiick ist von Apollous bereits apographiert worden, das Tagesdatum der Aypo-
graphe im folgenden zu ergénzen; ebenso P. Hamb. I, 62, 23.  14.15 Der Name des
Frauenvormunds der Apollous ist zu erpinzen.  16.17 An dieser Stelle hat das Ob-
jelct der Deklaration gestanden. Die folgende Angabe von GroBe und Lage zeigt mit
Sicherheit, daB es sich um Liegenschaft handelt. 17 Jwgww eher als Jypwr. 18 Der
Papyrus hat dmayer. 24 Ptolemaios ist als Schreiber derselben ﬁaﬁho:pvlaxeg
auch BGU 536, 17 bezeugt, allerdings fiir die Zeit Domitians., ¢7: aufzulisen in

o alea) p(petwpar).

Ubersetzung

Dem gewesenen Gymnasiarchen Sokrates und dem Antipatros, den Vor-
stehern des Grundbuchamtes des Arsinoitischen Gaus. Von Theodoros, Sohn
des Akousilaos, der auch Mysier genannt wird, Sohn des Theodoros, einge-
schrieben im Dionysischen Quartier. Abgesehen von dem, was ich schon de-
klariert habe, deklariere ich noch dazu das, was ich am heutigen Tage (zur
Sicherung) erhalten habe von Apollous, Tochter des Dioskoros, des Sohnes
von (. ..), die eingeschrieben ist im Quartier (. ..) und die ihre Deklaration

: gemacht hat am (....) des Monats {...) desselben Jahres zusammen mit

ihrem Frauenvormund, dem (... Sohn des ... nimlich das Grundstiick)
von 2 Aruren Grolle, (das . . .) entfernt liegt imn (ebiet von Mouchis im Pole-
monischen Bezirk fiir ein Darlehen von 252 Drachmen auf 10 Monate vom
gegenwiirtigen Monat Epeiph an zu einem Zinsful von 1 Drachme pro Mine
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monaflich. Deshalb reiche ich die Zusatzapographe ein. Ich, Ptolemaios, habe
es bestiitigt; es ist in die Akten eingetragen worden. Im Jahr 3 des Imperator
Caesar Nerva Traian Augustus Germanicus, am 13, Epeiph.

Die vorliegende Urkunde birgt zwei Probleme, die zuniéchst getrennt von-
einander zu behandeln sind: 1. die Apographe an das Grundbuchamt; 2. das
in der Apographe berichtete und sie veranlassende Rechtsgeschift.

1. Ungere Urkunde enthilt eine ,,regulire’* Apographe, die streng zu unter-
scheiden ist von der ,, General*‘apographe.l) Wenn die Biicher des Grundbuch-
amtes in Unordnung geraten waren, erliel der Prifekt ein besonderes Edikt,
in dem jeder Berechtigte aufgefordert wurde, in der sog. Generalapographe
seine Rechte beim Grundbuchamt zn deklarieren. Die reguldre Apographe
geschieht dagegen spontan; es besteht ein unmittelbares Interesse des De-
klaranten, das Bestehen oder die Verinderung eines Rechtsverhiltnisses beim
Grundbuchamt eintragen zu lassen. Im Rahmen dieser reguliren Apographai
enthilt unser Stiick im (egensatz zur Erstapographe eine sog. Zusatzapo-
graphe?), gekennzeichnet durch die formelhaften Ausdriicke Z.7 yopls O
areyoapdumny mposamoyadpouar und Z. 24 meocamoygagr]; d.h., es besteht in den
nach Personalfolien angelegten Akten des Grundbuchamtes bereits ein Ein-
trag unter dem Namen des Theodoros. Trotz groBer Vielfalt im einzelnen,
wie sie die Besonderheit eines jeden Falles bedingt, 143t sich ein gemeinsames
Schema im Aufbau der Apographeurkunden erkennen. Es sieht etwa folgen-
dermalen aus®): '

a) Name und Titel der fefliopiianes

b) Name und ausfiihrliche Herkunftsangabe des Deklaranten

c) Angabe der Art der Deklaration (dmoygdpopar xatd Td nelevodéyra
TR0 TOT fyeudvos . . .; Groypdpopar TEOTWS; yewgls Oy TOOGTLEYQUAPCLUY
TOOGCILOY POGOfOL)

d) Rechistitel des Erwerbs mit Datum, z.B. Kauf (fydgaca, dbmpuar)
oder Erbschaft {70 xarqvenxds eic ue 85 évduarog Tijs épotd BHTE0C)

e) Name dessen, von dem erworben worden ist:

f) Objekt der Dellaration, meist mit austithrlicher Beschreibung

g) émdidwu-Formel

h) Aktenvermerk des Grundbuchambes

Indem wir priifen, inwieweit sich die vorliegende Urkunde in das auf-

gezeigte Schema filigh, treten wir zugleich in die Diskussion iiber die Frage 2,
nimlich nach dem Charakter des der Apographe zugrunde liegenden Rechts-

1) Fir die Generalapographe cf. zuletzt Chron. d’ Eg. 43, 1947, p. 1284, mit der dort

angegebenen Literatur. ] _
2) Beispiele fur Erst- und Zusatzapographe bei Harmon, Egyptian Property-Beturns,
Yale Class. Studies IV, 1934, p. 178
3) Als Beispiel fir das folgende Schema mag P. Tebt. 323 gelten.

Jutta Seyfarth: Griechische Urkunden und Briefe 161

geschiifte, Denn der dullere Hergang der Apographe (abegh) ist klar und be-
darf keiner weiteren Erérterung. Entscheidend ist die Frage der Erginzung
von Z.9. Hier muf der Rechtstitel des Erwerbs gestanden haben. Es lige
nahe, in die Liicke das Objekt zu doyor zu erganze'n, 7. B. dumedefay. Dann
bliebe aber foyor ohne weiteren Zusatz zu uncharakteristisch als Terminus
fiir den Erwerb. AuBlerdem wire dann sicher gesagt: mposanoyodgopor xal
dpmedeiow, fy foyov. Das Objekt ist doch nur darwm aus dem Relativsatz
herausgenommen, weil es mit ausfahrlichen Zusdtzen (Grioe, Lagebeschrei-
bung) versehen werden muB, die an dieser Stelle das Satzgefiige sprengen
wiirden. Z, 19—24 zeigen mit groBer Wahrscheinlichkeit, daf} es sich uwm Dax-
lehen handelt. Zwar wird mods mit dem Alkkusativ sowohl bei Kauf fir den
Preis wie bei Verpfiindung oder dhnlichem fiir die Darlehenssumme ge-
braucht.!) Aber die Angabe des ZinsfuBles und die Befristung auf 10 Monate
sprechen doch sehr fiir Darlehen. So darf man schlieBen, dal Theodoros das
Grundstiick von Apollous zur Sicherung fiir das an sie gegebene Darlehen er-
halten hat, und somit die Erginzung ¢is dogd]lsior rechifertigen.?)

Welche Form der Sicherung hier allerdings vorliegt, liBt sich nicht mit
endgtltiger Bestimmtheit sagen. Taubenschlag, Law of Greco-Roman Egypt,
p. 2054f., fiihrt die in den Papyri gebriuchlichen Formen auf (dwy) év mivret,
OredAdaypa, trolien, svéyvoo, dveiygnoe); aber bei dem Feblen priziser Ter-
mini ist es schwer, unser Stiick einer der dort beschriebenen Arten endgiiltig
zuzuordnen. Der allgemeine Ausdruck #oyor sic dopadetay legh sogar die Ver-
mutung nahe, dafl die Parteien die exakte Formulierung absichtlich vermie-
den haben.?) Immerhin geben Tatsache und Art der Apographe einen Hin-
weig. Bel den am hiufigsten gebrauchten Formen der Sicherung durech $mo-
Hifpery und YredAdaypa pllegt der Gliubiger — wie wir aus zahlreichen Beispie-
len wissen — nur ein Recht am Grundstiick des Schuldners, nicht das

Grundstiick selbst zu apographieren.*) Die Tatsache, dafl in unserem

1) Mayser, IT, 2, 1934, p. 506, 509.

2) Durchaus gelaufig ist der Ausdruck meéc dopdAeroy, und zwar vor allem in Hypal-
lagma.Vertragen (CPR p. 59, Inv. Nr. 2016,11: npdg 8¢ iy wovrer Sxtiow dopdieway
&rretider vmuldoow got . .. Ty Enavly P. Lips. 10. 11: med[c] 62 iy [vof mpon(espdvov)
wepalalov dlo{pd]lefaly dmakdoow cov T Sndgyor plo] duelow pépog v Smoyeyg lapmé-
v [xazvorbendv [&loovedy. Daneben auch fiir die Sicherung der Schuld durch Uber-
geben der Berechtigungsurkunde (BGU 1167,44: ¢ dgdxwy dvodiees 76 "Hoddy mede
Gopd(Aetav) Tob davelov dogdleiey und BOU 301,13: dradédwxa 8¢ cor abrag vdg vlxovoplag
apos dopdlaiay Tof moonepdvoy wepalaiov el vérwy. In unserem Fall ist die Trganzung
mpog dowdlstay fir die Litcke etwas lang; eher eis dopdlewy, wozu als sprachliche Paral-
lele UPZ 112, 11, 8 cig vy feflaiwow za vergleichen ist.

3) So auch in ahnlichem Fall Schwarz, Sicherungsiibereighung und Zwangsvoll-
strackung, Aegyptus 17, 1937, p. 250, Anm. 2. :

4) P. Ox. 237, VIII, 32: weledo . .. dmoypdyactar . . . vodc davewrds dc ddvy Eyewot
dmotas xul tode dAlovs Sou ddv Eywat Slxaw und P. Lips. 8,7: dnoypdgeuat . . . dlsaioy
&y vmhHldafey pot.
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Tall Theodoros das Grundstitck selbst apographiert, zeigt doch wohl, dafi
tatsichlich Higentumserwerb stattgefunden hat. Das kann im Rahmen der
Sicherungsbestellung, wie sie ja durch das gegebene Darlehen gefordert wird,
nur durch fiduziarische Ubereignung geschehen sein, d.h. fiir das graeko-
dgyptische Recht durch éw) év miorer. Mit der Bezeichnung des Vorgangs als
vy dv miovee scheint allerdings grifite Zuriickhaltung geboten. Der Ausdruck,
der sich allgemein in der Literatur als Terminus eingebiirgert hat, ist tat-
sichlich nur einmal einwandfrei belegt, und zwar fiir die Ptoleméierzeit durch
einen Heidelberger Papyrus (Mitteis, Grundziige, Nr.233).1) Das Fehlen der
iiblichen Klauseln beziiglich der Riickithereignung braucht in der Apographe
an das Grundbuchamt nicht zu storen. Wir konnen festhalten, dall hier eine
Form der Sicherung vorliegt, die den Gliubiger berechtigt, das verpfindete
Grundstiick unter seinem Namen beim Grundbuchamt eintragen zu lassen.
Ob sich fiir ihn dadurch auch realiter eine Bevorzugung gegeniiber der sonst
iiblichen hypothekarischen Sicherung ergeben hat, ist eine Frage, die hier
nicht mehr erdrtert werden soll,

Nr.220. QUITTUNG
Merkunftsort: Theogonis ’
Jahr 195 p.C. T, Nr. 2091

Grofle: 9,7/10,2 em. Erwerbung durch Ankauf von Prof. C. Schmidt im Jahr 1930.
Der Text ist gegen die Fasern geschrieben; iiberall breiter, frejer Rand. In der rechten
oberen Ecke Anfangsbuchstabe einer weiteren Kolumne. Auf der Riickseite verwischte
Schriftapuren einer Zeile. Die linke untere Hoke fehlt, sonst vollstindig. ‘

1 drove y Aovsiov Zemtiplov

2 Zeovijpov Heprivaxos Zefacroi

3 &g doid(umow) Haydv- diéyo S(ayey) Amavd

4 wab pevst(96) &y wivow modw(Topst) Goylveudv) 2ot (16)
5 Osoyovidoc Megorsobyog

6 Hawrifxewe voufilov warwoi o)

7 [to¥ adrold Zrovg [.].§ z=m ﬂeoo‘é(éag}gacpdyam)

8 [ 1.

3 sl o ow) HMoydy - Diese Formelist durchaus gelaufig fur die monatlichen Abrech-

nungen der Steuererheber mit den Banken (Wilcken, Ostr. I, p. §14/8165) und ihre monat- ' -

lichen Abrechnungsberichte an den Strategen (P. Fay. 41 und 42); in Erheberquittungen
wie der vorliegenden scheint monatliche Zahlung nur ganz vereinzelt bezeugt (BGU 535).
Akzeptiert man die Lesung eic do/Munew) fir diesen Papyrus, so bleibt za fragen,
ob die 7,7 genannten 680 Drachmen nur eine Monatsrate der Naubionsteuer bedeuten.
5 Das Dorf Theogonis liegt siidostlich von Kerkeosiria in der uepls IloAénwvoc des
Arsinoitischen Gaus {ef. P. Tebt. I, p. 87).

1) Dag Institut der fiduziarischen Figentumsiibertragung ist nach Mittefs, Grund-
ziige, p. 139, bis in die Zeit Hadrians in Gebrauch geblieben.

Herkunftsort: unbekannt
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Ubersetzung

Tm Jahr 3 des Lucius Septimius Severus Pertinax Augustus, fiir den Monat
Pachon. Hs hat gezahlt an Apianos und Teilhaber, ausgeloste Geldsteuer-
erheber des Dorfes Theogonis, Mersisouchos, Sohn des Pakebkis, 680 Drach-
men fiir Katoiken-Naubionstener fiir dasselbe Jahr, dazn an Zusatzateuer. ..

Quittungén wie die vorliegende besitzen wir in grofer Anzahl (ef. u.a.
P.Tebt. I, 352). Einen gewissen Wert hat das Stiick durch genaue Datierung
und Ausfithrlichkeit der Terminologie. Die Steuererheber des Dorfes Theo-
gonis quittieren die bezahlte Naubionsteuer (cof. fiir alle Steuerfragen im fol-
genden Wallace, Taxation in Egypt, 1938, p.59, 135, 1401f.). Diese Steuer ist
eine Ablésung fiir die Arbeit an den Deichen, zu der jeder Bauer im Fron-
dienst verpflichtet war. Sie wurde gezahlt von den privilegierten Klassen der
Bevilkerung {Katoiken und Besitzer von 4 év dpéesr), und zwar jihrlich 100
bzw. 150 Kupferdrachmen pro Arure (cf. P. bibl. univ. Giss. Inv. Nr.274r.).
Urspriinglich hief sie ywuozixdv, seit dem 2. vorchristlichen Jahrhundert
vadfov. Wallace 1. c. p. 142 trennt sie scharf von dem ywuarixdy der romischen
Zeit, das als Kopfsteuer von jedem Einwchner in nahezu gleicher Héhe ge-
zahlt wurde. Selbst wenn die Frage, ob Grund- oder Kopfsteuer, beim rémi-
schen yowuatixdy noch nicht endgiiltig entschieden ist, fir das vadfiwy steht
fest, daB es eine Grundsteuer war, die pro Arure gezahlt wurde.

Nr, 221, QUITTUNG

Jahr 197 oder 222 p.C. Inv. Nr. 1779
GréBe: 15,2/7,7 em. Der Schriftcharakier weist das Stick in die Zeit um 200 p. C.
(ef. Schubart, Abb. 48). In diesem Umkreis mul mit dem genannten Jahr £ das Jahr
197 oder 222 p. C. gomeint sein. Denn bis zum Tode Caracallas 217 hat man nach den
Regierungsjahren des Septimius Severus (¥rovg a=183) gerechnet. Der Name Aurelius
wire ein Argument fiir die Zeit nach 212. Der Text steht auf recto; das verso ist un-
beschrieben. Die rechte obere Ecke fehlt, sonst vollstandig.
1 Adgilioc "Apeo[
2 Amolidre Ta-[—
3w yalos v
4 doyoy mogd oob,
5 dc dédwxd oot
6 sic Ty unya-
T vaw §o doyv(piov) dga-
8 yupag draxooiog
9 100 wvgioxod Myou
10 xal oDdéy oot évra-
11 & mepl rovrou:
12 &rovg /] Dadgs a

1 Appoldicto; oder dhnliches
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Ubersetzung

Aurelins Aphro(disius) entbietet dem Apollos Ta . [... seinen GruB! Ich
habe von Dir 200 Silberdrachmen (aus) der Staatskasse, welche ich Dir zur
Zahlung von zwei Geriiten gegeben habe, erhalten und habe nun an Dich in
dieser Angelegenheit keine Forderung mehr. Im Jahre 5, am 1, Phaophi.!)

Das Stiick ist in der iiblichen Formelsprache der sog. Empfingerquittungen
abgefait. Bemerkenswert ist, daB dem Aurelius die quittierten 200 Drachmen
nicht vonr Apollos in bar ausgezahlt, sondern anscheinend vom HUQIONROG
Adyog iiberwiesen wurden. Das siebt zunichst so aus, als fungierte der
svpraxde Adyoc hier wie eine der zahlreichen privaten rpdmelar, bei der
Apollos ein Guthaben hitte, von dem aus die Uberweisung an Aurelins er-
folgte. Wie ist das mit unserer sonstigen Kenntnis vom roptarcg Aoyos
vereinbar ?

wvptaxdg Adyog ist nur eine andere Ausdrucksweise fir Taueioy oder
auch fiscus. s ist die Staatskasse, an die die Steuern abgefiihrt werden, Die
Staatskasse befaBt sich niemals mit Zahlungen zwischen Privatpersonen.
Dasg hat schon Preisigke, Girowesen, .19 nachgewiesen, und auch die neuen
Zeugnisse seither geben kein anderes Bild. Das einzig nicht eindeutige Zeug-
nis ist P.Ox. 800,10, wo von einem VorschuB aus dem ®upLosos Adyog ge-
sprochen wird: ..] mgoygeiac &% To8 xupuaxol Adyov elg T [... Aber auch hier
braucht es sich nicht um ein privates Darlehen zu handeln. mpoyeelo kann das
Vorschufiguthaben eines Steuererhebers beim svgiande Adyog sein, so wie wir
es als Getreidevorschuiguthaben beim Staatsspeicher, z.B. aus P.Tebt. IT,
365, kennen, Denn der xvgtazxic Adyoc ist ja nicht eine Institution, an die nur
Einzahlungen getétigt werden kénnen. Er kann sich durchaus als Partner im
Geschiftsverkehr betitigen, allerdings nur, wenn das Objekt ein ,,staat-
liches™ ist (cf. dazu P.Bouriant, Nr.42, Z. 95, 116, 147, wo éx o0 xvptaxod
Adyov, also aus dem kaiserlichen Gut bzw. Staatsbesitz Lindereien verkauft
werden). Es bleibt also der Satz von Preisigke bestehen, daB die Staatskasse
niemals als Bank Zahlungen zwischen Privatpersonen vermittelte.

So bleibt also unklar, warum hier von Sgayuai voi wvgianosd Adyov ge-
sprochen wird. Wenigstens einen Hinweis, in welcher Riehtung ich die
Kldrung fiir méglich halte. Das Rechtsgeschiift, das stattgefunden hat, sieht
80 aus: Aurelius quittiert Apollos 200 Drachmen, die er ihm irgendwann
einmal gegeben hatte zur Zahlung von 2 Gerditen an cinen ungenannten
Dritten, d.kh. also, mit dem §idévar muB ein Leihen gemeint sein. Apollos
konnte mit dem geliehenen Geld seine Verbindlichkeit dem Dritten gegen-
iiber einlésen und ist nun Schuldner des Aurelius. Nur wenn man ein sol-

1) Herr Prof. Zucker hat mich durch Hinweis auf sinen Fehler der Ubertragung in
Z. 5—17 vor einem Irrtum bewahrt und mir dadurch zum richtigen Verstindnis der Vor-
gange verholfen, wofiir ihi auch an dieser Stelle vielmals gedanks sei,
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ches Leibgeschift annimm, ist einzusehen, warum die 200 Drachmen nun
wieder an Aurelius zuriickgegangen sind.

Nun wissen wir, daBl beim Betrieb der vom Staat verpachteten Olmiiklen
der xvpiaxds Adyoc fiir die Bezahlung des Inventars bzw, fiir den Holzpreis
fir das Inventar zustindig war; cf. Wessely, Stud. Pal. XXI1,177; dort
pachtet ein gewisser Horos vom Staat eine Olmiihle. Unter den Pacht-
bedingungen findet sich Z. 15: [7fig mploodendetone Ereasenfic TAY pyyon(dy)
ral To¥ doydvov dwvi Téw dmorgunooudvew 7 xataydnooudvey 7 wal dfdvew
[o]ong alglds wov xvwofaxndv] Adyor vijc Taw Eddew xoolny oews tiv 68 Tex-
Tov|¢]wiy woddy Svtwv wo(o] Eué ... Man kénnte denken, daB im Fall des

- Heidelberger Papyrus Apollos als Pachter einer Olmiihle 2 Werkzeuge be-

stellt und sich zur vorliufigen Bezahlung das Geld von Aurelius geliehen
hat. Da aber fiir die Bezahlung der Werkzeuge eigentlich der HVPIAMOS Aoyog
rustindig ist, erhilt Aurelius seine 200 Drachmen nicht von Apollos direkt
zuriick, sondern iber den xvpraxde 1dyoc. Selbsverstindlich ist diese Deu-
tung nicht zu beweisen, sie soll nur auf eine Moglichkeit zur Klérung hin-

- weisen,

Nr.222. AUSGABEANWEISUNG

Herkunftsort: unbekannt :
Jahr 288 p.C. ‘ Inv. Nr.1919

Grofe: 22,5/8 em. Frwerbung durch das deutsehe Papyruskartell 1014. Die An-
gabe Jahr ¢ und Jahr 3 kann sich nur auf die Regierung Diokletian-Maximian beziehen,
da die Doppeldatierung unter diesem Herrscherpaar mit groBer RegelmiBigkeit go.
braucht wird. Anch das palaeographische Bild fiigh sich gut zu diesem Zeitansatz Der
vollstindige Text ist gegen die Fasern geschrieben, die Riickseite unbeschrieben.

1 Apoygior dmugpéz{{odrn

2 didov Bovgddon Towol Yuegnolmg xovdic
3 uévoo woia- donuetwodpny -

4 Lé nal Ly, Pausvedrd

1 émxrnvérn: P. Flor. 159 recto, 1 hat Erernvefrng, P. Lond. 1289 verso, IT, 1, 2

_in Chron. d’ Eg. 25, 1950, p. 98 EmisTnviTyg. 3 pérga ist kein prizises MaB, wahr-
scheinlich sind Choiniken gemeint (cf. P. Flor, 119,5 in Chron. d’ Eg. 25, 1950, p.97).

Ubersetzung
An den Epiktenetes Aphynchios. Gib fiir die drei Maultiere tiglich drei

- Mall Gerste aus. Ich bestitige den Auftrag. Jahr 4 und Jahr 3, am

18. Phamenoth.

Dieses inhaltlich nicht sehr bemerkenswerte Stiick verdient einiges Inter-
esse durch die Erwihnung des &nuenrérng. Wir kennen den &mxrmwéne bis-

~ her nur aus wenigen Zeugnissen, die kiirzlich Bingen, Chron. d’Eg. 25, 1950,
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8.98 zusammengestellt hat. Danach. scheint er in der Verwaltung der groBen
Landgiiter eine #hnliche Stellung wie der ggoviiotsis innegehabt zu haben
(¢f. P. Flor. 322, 80, 81 und 120, 121, wo beide in der Lohnliste die gleiche
héchste Vergiittung erhalten). Alle verdffentlichten Zeugnisse stammen ans
der Heroninos-Korrespondenz oder deren unmittelbarer Umgebung, d.h.
ortlich aus dem Fayum (Theadelphia und Huhemeria), zeitlich aus den
Jabren 245 bis etwa 270. Sie ergeben fir eine genauere Bestimmung der
Funktionen des énuernvérns wenig. P.Ryl. 236 soll dem &muernvérns eine Fuhre
Holz iibergeben werden, auch das nur eine sehr allgemeine Aussage im iib-
lichen Gutsbetrieb. Etwas ergiebiger ist P.Flor. 119 recto (Bingen L ¢.), der
nun durch das inhaltlich ganz {ibereinstimmende Heidelberger Stiick aus
seiner Vereinzelung geldst wird und an Zeugniswert gewinnt. Die beiden,
20 Jahre auseinander liegenden Ausgabeanweisungen an die émueripivar Her-
mias und Aphynchios entsprechen sich im Formular vollig. Wir kénnen aus
ihnen entnehmen, daB der émiarmpérye als Bevollmichtigter fir die Getreide-
ausgabe fungierte, im vorliegenden Tall fiir die Futterausgabe an Ma,ultlere,
was sich gut zu der Btymologie des Wortes fiigt.

Nr. 223. LITURGISCHE VORSCHLAGSLISTE
Herkunftsort: Tebtynis '
Jahr 222 p.C.(7) Inv. Nr.1756 recto

Grofie: 11,5/10,2 cm. Der Papyrus wurde 1928 von Prof. C. Schmidt aus Oxyrhyn-
chos angekauft. Der Text steht auf recto; das verso enthalt einen Privatbrief (ef.
P. Heid. 215). Links fehlen wenige Buchstaben, unten eine Zeile; von der noch schwache
Spuren erkennbar sind; sonst vollsténdig,

1 [Adglpdic Zepnrionw ©d xai “Eppnoie otgo{tnyd)
2 [Hpoi(voirov)| Oepiorov xoi Holépwvos pepldwy -
3 qagd AdenAicw Apmongativwveg xfail
4 Aw'ys’vovg iy B Gupddo(v) xwpoyoapupatéor)
5 sdune T aﬁwvswg
6 [&flc q:mlaxsaav 'mg oreaTnyelas Tov Néoro()
7 L o vof xwplov fjudy Adtonpdropos Mdgxov
8 Adgniiov Zeovipov Hlskdvdpov Edaefols
9 [Edrvyobs Zefaoreol — Monatsangabe|

1 67pa{ }: hier wie Z. 4 nopoype ( ) ist das langgezogene & in Wellenlinienform (4)
gebraucht, sonst die itbliche «-Form 7 L a: langgezogenes @, die Lesung jedoch
ungicher

Ubersetzung

An Aurelins Sereniscus, der auch Hermesias genannt wird, Stratege der
Teile Themistes und Polemon des Arsinoitischen Gaus von den Aureliern
Harpokration und Diogenes, den Dorfschreibern des zweiten Quartiers des
Dorfes Tebtynis. (Wir benennen) zur Bewachung des Amtsgebiudes des
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Strategen den Nestos. Im ersten Jahr unseres Herrn, des Herrschers Marcus
Aurelius Severus Alexander Piug Felix Augustus.

Die Bewachung des Amtsgebiiudes des Strategen als Liturgie ist durch
P.Ryl. 90, 13, 46 bezeugt, und zwar ebenfalls fiir den Arsinoitischen Gau im
Anfang des dritten Jahrhunderts. Auch Aurelius Sereniscus ist aly Stratege

" bereits bekannt fiir die Jahre 224—226 (Henne, Liste des Stratéges, 1935,

3. 64). Wiare die Datierung des Stiickes auf das Jahr 222 p.C. sicher, so er-
hielten wir die bemerkenswert lange Amtbezeit von 4 Jahren fiir Sereniscus.
Aber die Lesung des o Z.7 ist zwar wahrscheinlich, aber nicht unbedingt
gesichert. Bemerkenswert ist noch die Angabe der - Dorfschreiber des
,zweiten Quartiers”; das kann entweder bedeuten, dafi auch in dem Dorf
Tebtynis eine numerierte dupode-Rinteilung existierte, was — sovielich sehe —
bisher nicht bezeugt ist (cf. P. Mich. Tebt. 322a, 10), oder daf} die Dorfschrei-
ber aus einem anderen Dorf (z. B. P. Tebt. 436} oder der Metropole stammten,
wo eine solche Binteilung existierte (cf. fiir die Verwaltung mehrerer Dorfer
durch dieselben Dorfschreiber und fiir die gelegentliche dupoda-Einteilung

‘von Dérfern Jouguet, Vie municipale, 1911, 8. 213 und 216). Das richtige

Verstindnis von Z. 4 verdanke ich Herrn Prof. Zucker,

Nr.224. LITURGISCHE YORSCHLAGSLISTE
Herkunftsort: Bompad Tafel T
Jahr 322 p.C. Inv. Nr.2070 .

GroBe: 26/13,8 em. Erwerbung durch Prof. C. Schmidt im Jahr 1928. Der Text
steht auf recto; das verso ist unbeschrieben. In der rechten Hilfte Blattklebung. Im
unteren Teil ist der Papyrus stark nachgedunkelt und die Schrift stellenweise bis zur
Tnlesbarkeit verblaBlt, Bis auf einige Wurmfra8locher vollsténdig.

1 Adeniicwe “H owrt 1@ 2ol Aworvooddew
TEOUTOGET M ,‘3 m:ayov
ITapé Adonliaw . [. . . ddyov dd Geoddgov

mateog xal Haplmog Hamwg %w,anX(w”) xw,m;vg
Boy[n]an sloayyéliopey xol ava&&o((a))psv gig ThY

ar nluwv <<au;>> ,cco,uagx[e}cw Tod[c] é&fic ayyeyga;m&'vovg
dvdpge dvrag edmdgovs wai dmrndeiovg idlw Hudw

xvdive [ofds ... Bypudpgda a,crslovwag 'm[v} 6{ Ao
185‘:01)9;}&&11 dué{ prtlwlc], oy ,Lm, Nule T Drdp

10 adrdv ydpay dvamifodeloluey xal éxnowTndévres

© 0~ SO e W

11 dplo]loyfoaper- . &lol 88
12 Geddwgog .
13 To‘wvi WG gc,t .

2

14 vnar[s;ag] 1@y Seomordy Hiudy Auvavviov Zsﬁaatov 70 ¢
15 xai Ayfxwlviov vod émpave[olvdrov Kaloagog w6 8 &’ aldwioy
16 ¢.v.vv..qpL.. BVETOTO . . ... % glonyysidapey . . . . Eypaya dmio




168 1. Aufaitze *
17 adt . .

18 « . . . . mpo™ O

19 . . . .

1 Der Schreiber zeigt keine grofie Sorgfalt in grammatischen Dingen: mebenein-
ander stehen Formen mit und ohne 1 subscriptum (Z. 1 u. a.); das eingefugte a in
avadidoper Z. B ist vielleicht nur Verschreibung; Z. 9 fuis fiir fueic 4 Haping: of. Prei-
sigke, NB, 5. v. 8 [o]fozep nicht ausgeschlossen; 8] oder y[ 13 Topvlions eher als
Tofuliong, beides sehr unsicher, bei Preisigke, NB nicht belegt 15 i aidbpror: In
der Titulatur sonst nicht tblich; vielleicht eine Vorform zu dem ab Julian gebrauch-

2

lichen aldwiog Adyoveroc; als Parallele sei auch auf den aidwog yvprasiogyoes, . a.
P. Lips. 101, Col. T1, 10 verwiesen. 16 Ab hier ist die Schrift so verblallt, daB nur
noch einzelnes erkennbar ist. Es folgte sicher Monatsdatum, Schreiberformel (Zypoya
dadp adr@y yedpuara p) elddrwy) und Name und Titel der vorschlagenden Komarchen.

Ubersetzung

Dem Aurelius Heron, der auch Dionysodoros genannt wird, dem Vor-
steher des 2. Gaus. Von den Aureliern .. ... Domus, vertreten durch seinen
Vater Theodorog, und Paripis, Schn des Pasis, den Komarchen des Dorfes
Bompae, Wir melden und. schlagen vor statt unser fiir die Komarchie die
nachstehend verzeichneten M#nner, die wohlhabend und geeignet sind, auf
unsere eigene Gefahr, fiir welche wir biirgen, daB sie die Liturgie tadellos er-
fiillen; wenn aber nicht, so werden wir fiir sie die Stelle ausfiillen, und auf
Befragen haben wir uns einverstanden erklirt. Es sind dies: Theodoros,
Tomyzises ( ¢). Im 6. Konsulat unserer Herrscher Licinnius Augustus und im
2. Konsulat des ausgezeichnetsten Licinnius Caesar auf Lebenszeit . . . . .

Dag vorliegende Stick zeigt keine wesentlichen Abweichungen von dem
Schema der liturgischen Vorschlagslisten, die wir in groBer Anzahl besitzen
{cf. dazu P. Amh. 139 und P. Flor. 2). Einen gewissen Wert besitzt es durch
seine Herkunft. Das Dorf Bompae im Panopolitischen Gau ist nur durch das
Zengnis zahlreicher Mumienetiketten bekannt geworden (SB 5408, 5503 u.a.),
Soviel ich sehe, ist es sonst nirgends erwihnt, wie ja tiberhaupt-die Papyrus-
funde aus dem Panopolitischen Gau duflerst spirlich sind. Die Lokaligierung
von Bompae in den westlichen Teil des Gaus ist nicht sicher (RE XVITI, 2,1,
8. v. ,,Panopolis®, 8.652), so daB sich auch die Lage des 3 sdyog hierans nicht
ablesen 1aBt. Als Gewinn bleibt die Feststellung der fast vollstindigen Uber-
einstimmung von Formelsprache und Geschiftsgang mit den Urkunden aus
anderen Gauen. — SchlieSlich ist noch erwihnenswert, dall die Gefahr allein
von den vorschlagenden Komarchen getragen wird (Z.7/8); ebenso P, Ox.
1425, 2124, 2232 aus den Jahren 316 und 318, wihrend im allgemeinen die
Gesamtheit der Dorfbewohner (of dnd 7#c xdunc) haftet. Da nur zwei Kan-
didaten vorgeschlagen werden, kann es sich nicht um eine Auslosung, sondern
nur noch um Bestétigung durch den praepositus handeln.

Heidelberg JUTTA SEYFARTH

XIAKA

Durch die Ubernahme des epigraphischen Materials, insbesondere der Ab-
klatsche, A.Rehms, des einstigen Bearbeiters der chiischen und samischen
Inschriften, durch die Deutsche Akademie der Wissenschaften ergibt sich die
Méglichkeit, die bisherigen Publikationen chiischer Inschriften zu priifen
und mannigfach zu korrigieren. Die folgenden Ausfithrungen tragen einige
Neulesungen und Beobachtungen vor.

1.

Im BCH 73 (1949) pp.384/5 verdffentlichte N.M.Contoléon mit Abbil-
dungen Tafel XX 1 und Abb.1 einen Kalksteinpfeiler, der neben einer In-
schrift die UmriBzeichnung des Hecks einer Triere zeigt.!) Die Inschrift
las Contoléon als ‘EAide und hielt es fiir wahrscheinlicher, daB es der Name
der abgebildeten Triere als der einer verstorbenen Frau sei. Das Ritsel lost
sich Jeicht, denn der Abklatech zeigt, daB man [ A]weddds zu lesen hat, einen
in Chios weitverbreiteten Namen. Die Triere zeigh an, dafl der Tote beruflich
mit dem Schiffswesen zu tun hatte. Man vergleiche das Grabepigramm eines
vateng, das von der Darstellung eines Schiffes begleitet ist, 1G- XII 7, n.288
= W.Peek, Griechische Versinschriften I (1955) n.465; eine véllig shnliche
Wiedergabe der Puppis findet man bei Chr. Blinkenberg, Lindos I n.169 in

Verbindung mit einer Ehreninschrift, zweifellos fir einen im Seewesen ver-

dienten Mann.?) Fine meines Wissens unpublizierte Grabinschrift aus
Erythrai, deren Abklatsch sich im Archiv der Inscriptiones Graecae der
Berliner Akademie befindet, lautet: Xaipe, Edrvyidny Ocoddgov, darunter
befindet sich die UmriBzeichnung einer Puppis.

2.
Auch die folgende Athena 20 (1908) p.241, n.60 publizierte Inschrift ist in

ihrer Wiedergabe unverstindlich. Man liest dort:

1) Vgl. J. u. L. Robert, Bull. épigr. 1951, 167; M. N.Tod, JHS 74 (1950 [1954]) p.75.

2) Damit entfallt der Hinweis von J. und L. Robert im Bull. épigr. 1956, 3 auf diese
Tnschrift als sinen Beleg fiir griochische Schiffsnamen. Bei dieser Gelegenheit sei die
Frage aufgeworfen, ob nicht die von W.Peek, AM 59 (1934) p.52sq. n.10 publizierten
Namen auf einer megarisehen Stele, die samtlich auf das Seewesen welsen, weder Men-
sohen- noch Heroennamen, sondern Schiffsnamen sind. Die Stele wire in Analogie zu
den athenischen als Tnventarverzeichnis zu einem wedhoawog zu verstehen, Dieses Wort
oder ein entsprechendes wiirde die Glenetive regieren.



